
ДОГОВІР ПОСТАЧАННЯ №

м. Одеса « /У» 2024 року

Комунальне некомерційне підприємство «Одеська обласна клінічна лікарня» 
Одеської обласної ради» в особі т.в.о. генерального директора Перевезенцева Андрія 
Сергійовича, діючого на підставі розпорядження Одеської обласної державної (військової) 
адміністрації № 71/К-2024 від 01.04.2024 року (далі - Покупець), з однієї сторони, і Фізична 
особа-підприємець Костенко Денис Володимирович (номер запису в Єдиному державному 
реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців: № 25550000000014138 від 20.02.2015 р.), 
(далі - Постачальник), з іншої сторони, разом - Сторони, а кожен окремо Сторона, уклали цей 
Договір (далі - Договір) про наступне:

I. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується у 2024 році поставити Покупцю за кодом 

класифікатора: ДК 021:2015: 39310000-8 «Обладнання для закладів громадського харчування» 
«ПОКУПЦЮ» у відповідності до специфікації (Додаток №1), яка є невід'ємною частиною 
ДОГОВОРУ.

1.2. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків Покупця.

1.3. Закупівля здійснюється у зв’язку із виникненням нагальної потреби у здійсненні 
закупівлі у зв'язку із виникненням обставин непереборної сили, надзвичайних, невідворотних та 
об’єктивних обставин для суб’єктів господарської діяльності, що унеможливлюють дотримання 
замовниками строків для проведення будь-яких процедур закупівель, внаслідок військової агресії 
Російської Федерації проти України, шо стало підставою введення воєнного стану, відповідно до 
Указу Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», з 
усіма змінами та подовженнями. Закупівля здійснюється в період дії правового режиму воєнного 
стану в Україні відповідно до Закону України “Про публічні закупівлі” від 25 грудня 2015 року № 
922-VIII з всіма змінами дійсними на момент підписання, а також Постанова КМУ від 12 жовтая 
2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і 
послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії 
правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування.

II. Якість товарів
2.1. Кількість та асортимент товару визначається Специфікацією (Додаток №1). яка є 

невід'ємною частиною ДОГОВОРУ.
2.2 Поставка товару повинна здійснюватися протягом 3 діб з дня замовлення в спосіб визначений 
Учасником (Viber, WhatsApp, Telegram та/або електронною поштою). Поставка товару 
здійснюється маленькими партіями 1-2 рази на тиждень відповідно до потреби Покупця, або з 
іншим графіком потрібним Покупцю.
2.3. Передача - приймання товару за місцезнаходженням Покупця здійснюється на підставі 
товаророзпорядчих документів.
2.4.Завантаження, доставка та розвантаження та монтаж товару здійснюються власними силами та 
за рахунок Постачальника
2.5. Товар мас бути упакований таким чином, щоб забезпечити його схоронність та цілісність, 
виключити можливість пошкодження, псування або знищення товару під час транспорт-зання 
Покупцю. Маркування товару має відповідати чинним стандартам.
2.6. Пакування, маркування і документація всередині ящиків та назовні повинні відповідати 
особливим вимогам, що висуваються до маркування такого виду товару.
2.7. У разі пошкодження цілісності тари або упаковки, в якій поставляється товар, або 
невідповідності товару, який передається Постачальником, за асортиментом, кількістю та або 
якістю, Покупець має право відмовитись від отримання такого товару та вимагати від 
Постачальника його заміни протягом 3 (трьох) робочих днів. Покупець також має агаво 
відмовитись від заміни товару та вимагати розірвання Договору і повернення сплачених за такий 
товар коштів.
2.8. В разі виявлення прихованих недоліків товару після його прийняття. Посгтецк трютятом 
10(десяти) робочих днів з моменту виявлення недоліків, повідомляє про вказане Постачальника. 
Постачальник зобов’язаний замінити неякісний товар на товар належної якості. Заміна товар) 
проводиться Постачальником за його власний рахунок.
2.9. Строк поставки товару протягом строку дії Договору за рахунок Постачальника.
2.10. Місце поставки (передачі) товарів - за адресою Замовника.



III. Ціна договору
3.1. Ціна цього Договору становить: 20800 гривень 00 копійок (Двадцять тисяч вісімсот 

гривень 00 копійок) без ПДВ..

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки проводяться шляхом: оплати Покупцем поставленого товару, на підставі 

ст. 49 Бюджетного кодексу України, згідно рахунк(у)ів та накладних на товар, на умовах 
відстрочки платежу до 60 банківських днів з дня отримання Покупцем належним чином 
оформлених документів (накладних, рахунків, тощо). У разі затримки бюджетного фінансування 
розрахунок за поставлений товар здійснюється на протязі 60 банківських днів з дати отримання 
Покупцем бюджетних коштів на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

4.2. Розрахунки здійснюються в безготівковому порядку за кошти місцевого бюджету, 
власного бюджету та за рахунок інших коштів Замовника.

V. Поставка товарів
5.1. Строк поставки товару - на протязі 3-х днів після отримання Постачальником 

письмової заявки Покупця, за рахунок Постачальника.
5.2. Поставка (передача) товарів здійснюється за обов’язковою присутністю 

співробітників ( представників ) від Постачальника та Покупця.
5.3. Місце поставки (передачі) товарів - за адресою Покупця: м. Одеса, вул. Академіка 

Заболотного, 26.
VI. Права та обов’язки сторін

6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені товари (товар);
6.1.2. Приймати поставлений товари (товар) згідно рахунків та накладних, товаре - 

транспортних накладних на поставлений товар.
6.1.3. Інші обов’язки передбачені законодавством.
6.2. Покупець має право:

6.2.1 Достроково розірвати цей Договір у разі недотримання поставок товару, того ж 
виробника, який зазначений у комерційній пропозиції та неналежної якості котра не відповідає 
пункту 2.1 розділу II цього Договору.

6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 

оформлення документів, зазначених у пункті 2.3 цього Договору (відсутність дати, печатки, 
підписів тощо).

6.2.4. Відмовитись від встановлення на майбутнє господарських відносин із 
Постачальником, який порушує зобов'язання встановленні цим Договором. Достроково, в 
односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, 
письмово повідомивши про це його у строк - не менше як за 5 (п’ять) днів до дати розірвання. 
Перебіг п’ятиденного строку повідомлення починається з моменту отримання іншою Стороною 
повідомлення про розірвання. Замовник має право, розірвати цей Договір, відповідно до ч. З ст. 
651 Цивільного кодексу України закріпивши цю норму в цьому договорі чим реченням.

6.2.5. Інші права передбачені законодавством.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені п. 5.1. цього Договору.
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 

II цього Договору;
6.3.3. Інші обов’язки передбачені законодавством.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар (товари) 

згідно умов даного Договору;
6.4.2. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням Покупця;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем, Постачальник має право достроково 

розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у строк - не менше ніж чім за 10 (десять) 
робочих днів до запланованої розірвання. Перебіг десятиденного строку повідомлення 
починається з моменту отримання іншою стороною повідомлення про розірвання.

6.4.4. Інші права передбачені законодавством.
VII. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.

7.2. У разі несвоєчасного постачання товару Постачальник повинен перерахувати на 
відповідний рахунок Покупця штраф у розмірі 1 (один) відсоток від вартості несвоєчасно 



поставленого товару за кожен день прострочення включаючи день фактичного виконання 
зобов’язань за договором, та пеню, що передбачена чинним законодавством України.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під 
час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, 
епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом трьох днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою або іншими компетентними органами, 
установами.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

8.5. Поняття непереборної сили охоплює надзвичайні події, що були відсутні під час 
підписання цього Договору і наступили поза волею і бажанням Сторін, і настанню яких Сторони 
не могли запобігти заходами і засобами, які виправдано очікувати в даній ситуації від Сторони, 
яка зазнала впливу непереборної сили.

8.6. Випадками непереборної сили вважаються наступні події: загроза війни, збройний 
конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими 
атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, 
військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, 
диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові 
заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів 
України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська 
демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви 
в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів 
влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також 
викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, 
циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, 
замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і 
зсув грунту, інші стихійні лиха, а також інші події та обставини, які знаходяться поза контролем 
відповідної Сторони.

8.7. Сторона, яка зазнала впливу непереборної сили, зобов'язана у термін 3 (три) робочі дні 
повідомити іншу Сторону Договору про дію непереборної сили.

IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати 

їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у визначеному 

чинним законодавством судовому порядку.
9.3. Сторони зобов’язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) 

будь-які матеріальні/нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не 
пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги та 
будь-які інші преференції працівникам Сторін та особам, які пов’язані будь-якими відносинами з 
Сторонами, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, 
включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи 
бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах будь-якої Сторони, та/або в 
інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Сторін.

9.4. У разі надходження до будь-якої Сторони, вимог чи пропозицій про отримання 
матеріальних/нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, 
майна, майнових прав, переваг та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи 
бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь контрагента, останній 
зобов'язаний негайно повідомити іншу Сторону про такі факти.

9.5. Сторони зобов’язуються дотримуватись вимог антикорупційного законодавства 
України та вживатимуть усіх необхідних заходів для запобігання та виявлення корупції при 
виконанні умов цього Договору.

9.6. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних 
застережень цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в 
цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.

X. Строк дії договору



10.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання і діє до 31 грудня 2024 р., а в частині 
розрахунків до їх повного виконання.

10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову 
юридичну силу.

10.3. Строк дії Договору постачання та виконання зобов'язань щодо передачі товару, 
можуть продовжуватися у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, 
що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування 
витрат Покупця.

XI. Інші умови
11.1. Зміна умов цього Договору може здійснюватися шляхом підписання додаткової угоди 

на умовах та в порядку передбаченому чинним законодавством.
11.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесеними тільки за 

домовленістю Сторін, складаються в письмовій формі, підписуються уповноваженими 
представниками Сторін, що оформлюється Додатковою угодою до цього Договору, яка є 
невід’ємною частиною до цього Договору.

11.3. Жодна зі Сторін не може передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором 
третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.

11.4. Умови цього Договору зберігаються на протязі всього строку його дії.
11.5. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміну свого 

місцезнаходження, поштових та банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в цьому 
Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 5-ти денний строк з дня виникнення відповідних 
змін.

11.6. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.

11.7. Цей Договір складено у двох ідентичних примірниках, на українській мові, по 
одному примірнику для кожної зі Сторін цього Договору, які, після підписання їх Сторонами, 
мають однакову юридичну силу.

11.8. У випадку змін юридичних адрес, номеру розрахункового рахунку, 
місцезнаходження, інших реквізитів, Сторони зобов’язані у десятиденний термін повідомити один 
одного про зміни, що сталися.

XII. Місцезнаходження та банківські 
реквізити сторін

______________ ПОСТАЧАЛЬНИК
Найменування: ФО-П Костенко Денис 
Володимирович
66350, Одеська обл., Подільський район,
с. Куяльник, вул. Зелена, 7
т. +380503915882
п/р UA473204780000026003924921587
в АБ «УКРГАЗБАНК»
МФО 320478
Реєстраційний номер облікової картки
платника податків: 2865018090

__________________ПОКУПЕЦЬ____________
Комунальне некомерційне підприємство 
«Одеська обласна клінічна лікарня» 
Одеської обласної ради»
Поштові реквізити: 65025, м. Одеса, 
вул. Академіка Заболотного, буд. 26. 
тел.: (048)755-01-01 
факс:(048)755-83-52
Банківські реквізити:
р/р UA 773288450000026007301073910
р/рUA 823288450000026007301073910
р/р UA 573288450000026003305073910
ФООУ AT «Ощадбанку» № 10015/0574 
МФО 328845



Додаток №1

до Договору постачання

№з/п Найменування 
продукції

Одиниця 
виміру Кількість

Ціна за одиницю виміру 
продукції в грн. (без ПДВ з 

тарою, витратами на 
завантаження продукції в 

місцях навантаження, 
транспортними та іншими 

витратами)

Загальна сума вартості 
продукції в грн. (без ПДВ 

з тарою, витратами на 
завантаження продукції в 

місцях навантаження, 
транспортними та 

іншими витратами)
1 Плита Simfer

F50EW03001
шт 2 10 400.00 20 800,00

Вартість продукції без ПДВ 20800,00 грн., Двадцять тисяч вісімсот гривень 00 коп

Крім того ПДВ 0

Загальна вартість з ПДВ 20800,00 грн.,Двадцять тисяч вісімсот гривень 00 коп


